UNIVERSIDADE FEDERAL DO CEARA
CENTRO DE HUMANIDADES
POET

Disciplina: Pratica de Traducao II

Carga Horaria: 32h

Ementa: Semindrio pratico que consiste na traducdo de textos literarios, com
reflexdes criticas permitindo que cada participante desenvolva e aprofunde
conhecimentos praticos e tedricos na area; leitura e discussdo de textos das

principais correntes tedricas da tradugdo; realizagdo de anélises de tradugoes.

Programa

Apresentacao do programa e metodologia de avaliagao;

14/05 Definicdes/Conceitos Traducdo (inter ou intralinguistica, intersemidtica

ou intermodal);
21/o5 | Tradugdo Literaria (inter/intralinguistica);

Traducdo Intersemidtica (de/para midias diferentes);

28/05 Traducdo Audiovisual (dublagem/legendagem);

Traducdo Intermodal (Linguas de sinais).

04/06

11/06

18/06 Exercicios de traducdo / Semindrios

25/06

02/07

Avaliagoes:

1 - Semindrio apresentando uma andlise de traducdo literaria, que pode ser
inter ou intralinguistica, intersemiética ou intermodal (Lingua de Sinais);

2 - Artigo com base no semindrio apresentado para publicar em revistas
especializadas.



